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Liebe Schülerinnen und
Schüler!

Reisen kann ein herrliches Abenteuer sein: zwei Wochen auf dem
Campingplatz in Südfrankreich, eine Klettertour in den Alpen oder
vielleicht sogar ein Schüleraustausch mit einer Partnerschule in
Quebec. Für Moussa, den senegalesischen Helden dieser kurzen
Geschichte, steht bei seiner Reise aber viel mehr auf dem Spiel. Er
will nach Frankreich, um Geld für die dringend erforderliche
Augenoperation seiner Mutter zu verdienen. Dabei muss er sich
dubiosen Helfern erwehren, die Wüste durch­queren und eine schwer
gesicherte Grenze überwinden. An jeder Station schreibt er einen
Brief an seine jüngere Schwester Alima und schildert seine Lage,
die immer hoffnungsloser zu werden scheint. Doch Moussa gibt nicht
auf!








Avant la lecture

1. La couverture (Umschlag) et
le titre.

a) Qu'est-ce que vous voyez sur la couverture ?
Decrivez-la.

b) Lisez le titre du livre. A votre avis, quelle est l'histoire
Faites des hypotheses.

2. La table des matieres et la carte

Lisez la table des matieres, puis regardez la carte (page 24
Quelles ont ete les etapes de ce voyage ?

3. Dans le
livre                                                                                  

Regardez les dessins dans le livre et lisez la quatrieme de
couverture (Rückentext). Qu'est-ce que vous apprene2 encore sur
l'histoire ?

 








Introduction

Moussa a 19 ans, U habite au Senegal. II veut aller en
France pour gagner de l'argent etfinancer l'operation des
yeux de sä mere. Tous les membres de lafamille
ontpuisedans leurs economies et ont donne 900 dollars a
Moussa. II a pris le bus la semaine
derniere. II ecrit ä sä soeur Alima qui a 14
ans. Moussa et eile sont les seuls de lafamille ä savoir
lire.

Saint Louis

le 17 janvier

Salut Alima, ma petite soeur cherie,


	Comme tu le vois, j'utilise dejä le papier, les enveloppes et
le stylo que tu m'as offerts pour t'ecrire. Je suis parti
depuis   10 seulement trois jours et vous me manquez
dejä. Comment vas-tu ? Et maman, 93 va ? Je sais, vous ne
pouvez pas nie repondre parce que je n'ai pas d'adresse fixe, mais
ca nie fait du bien de vous poser la question. J'espere que tout va
bien au village, que les petits freres sont gentils et
qu'ils   15 apprennent bien ä l'ecole. Tu peux leur lire
cette lettre et leur dire que c'est tres utile de savoir lire et
ecrire. Je suis bien arrive ä Saint Louis, la premiere etape de mon
voyage. Saint Louis est une jolie ville avec de belies maisons et
un festival de jazz assez connu, mais en ce  20 moment, je
n'ai pas envie de jouer les touristes. Quand on est descendus du
bus, un honime petit et nerveux s'est approche de moi pour me
parier. II s'appelle Babacar. Avec son oeil droit cache derriere un
bandeau, il avait l'air d'un pirate. Je ne l'avais jamais vu avant,
mais il  25 m'a dit qu'il etait mon ami et qu'il organisait
des voyages pour les jeunes qui, comme moi, veulent aller en
Europe.



3 un membre Mitglied - 3 puiser dans
ses economies seine Ersparnisse zusammenlegen - 10
un stylo Kugelschreiber - 14 faire du
bien gut tun - 24 un
bandeau rc/Tuch








II m' a explvque qu' on pouvait tiaveisei en bateau V ocean
Atlantique et aller jusqu'auxiles Canaries, en Espagne. Le voyage
dure plusieurs jours, avec vingt ou trente autres

 

Europe ! »

D'abord, c'est vrai, j'ai trouve son idee interessante, mais

je ne suis pas nai'f et surtout je n'avais pas les 1 000 $.
Alors,

j'ai voulu reflechir. Je suis alle faire une promenade sur
le
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port et lä, j'ai vu le « bateau » dont parlait Babacar. II
etait

dans un endroit discret, petit, vieux et en mauvais etat. Je

suis monte dedans et mes pieds ont tout de suite touche

Feau : il y avait un trou.

Quand je suis retourne ä l'arret de bus, j'ai discute avec

15  des jeunes qui attendaient lä. Ils m'ont dit que ce
n'etait pas une bonne idee de traverser l'ocean et surtout de
prendre ce moyen de transport.

Hier soir, j'ai rencontre un garcon qui s'appelle Habib. II a le
meme äge que moi et le meme projet. II n'a pas un

20  cheveu sur la tete et il porte un gros anorak
use. Ses yeux sont tristes, mais il est tres sympa. II est dejä
alle en Europe et il dit que ca vaut vraiment la peine d'y
retourner. Je lui ai demande s'il connaissait ce Babacar. Il le
connait, mais lui aussi, il a peur de monter dans son bateau. Habib
m'a

25  explique qu'il existe un autre chemin pour
l'Europe : aller jusqu'ä Ceuta. C'est plus long, mais c'est
beaucoup moins dangereux.

Ceuta est une vüle espagnole en Afrique du Nord. Alima, si tu
regardes dans l'atlas qui est dans ta classe, tu vas la 30 
trouver au nord du Maroc, au bord de la mer.

2 jusqu'aux lies
Canaries bis zu den Kanarischen Inseln - 9 une
promenade Spaziergang - 10 un port Hafen
- 11 un etat Zustand - 12 dedans
hinein -13 un trou Loch - 14 un arret de
bus Bushaltestelle -17 un moyen
de transport Verkehrsmittel - 26
jusqu'ä bis - 28
espagnol spanisch








Pour y aller, il faut traverser la Mauritanie, puis le
desert

du Sahara et le Maroc. Quand on arrive devant Ceuta, on

voit tout d'abord im grand grillage, m'a raconte Habib.

Un grillage autour d'une ville ? Tu dois trouver ga
bizarre,

j'imagine.  Comme c'est l'Espagne de Fautre cöte
du    5
 grillage, beaucoup de gens
veulent y aller, alors la ville se

protege comme ca, un peu comme Berlin en Allemagne

dans les annees 50, mais ca tu ne Fas pas encore appris

en cours d'histoire avec M. Vieira. Bon, il faut escalader ce

grillage qui est assez haut. C'est sürement difficile,
mais   10

je suis sportif et au village, j"arrive toujours le premier

quand on grimpe dans les baobabs. Et puis nous avons

aussi rencontre Idriss qui peut nous emmener ä Ceuta

pour 400 $. Habib et moi, on lui a dit qu'on etait d'accord.

On part demain, comme ga, je vais bientöt rapporter  15

I'argent pour l'operation de maman. Elle va bientöt mieux

voir et vous allez etre tous fiers de moi, votre grand frere.

Je vais vous rapporter des cadeaux. Pour toi, un walkman

ou une radio pour ecouter de la musique, pour maman

une television et pour les petits freres des maillots de foot 
20

de Zinedine Zidane. Vous pouvez compter sur moi ! Dis

ä maman que tout va bien. Passe le bonjour ä toute la

famille et ä tous nos voisins du village.

Avec tout mon amour.

Moussa                                                                                                       
25

P.S. II faut encore attendre pour le depart. II y a cinq
minutes, Idriss m'a dit que le pick-up qui devait nous conduire
jusqu'ä Ceuta etait en panne. II pense qu'il va etre repare dans
deux ou trois jours.

1 la Mauritanie Mauritanien - 2 un
desert Wüste - 3 un grillage Gitter - 7
se proteger sich schützen - 9
escalader klettern - 12 grimper
klettern - 20 un maillot Trikot
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Le Sahara

le 24 janvier

Chere Alima,

Nous avons attendu une semaine avant l'arrivee du pick-up. Nous
etions si contents quand il est enfin arrive avec 5 ses deux
Chauffeurs. Beaucoup de gens attendaient avec nous, mais seulement
douze personnes ont pu monter. On ne pouvait pas faire de la place
pour tout le monde. Douze personnes, c'etait dejä beaucoup. Habib
et moi, on a eu de la chance, on s'est installes ä cöte de la
cabine 10 des Chauffeurs. On avait un peu de place pour les jambes,
mais les gargons qui etaient au milieu ne pouvaient pas bouger.
Deux personnes ont voyage sur la cabine.

Idriss s'est occupe du voyage jusqu'ä la frontiere de la
Mauritanie et apres, il a disparu. On a mis douze heures

15  pour arriver ä la frontiere. On etait tous mal
installes, mais ca allait encore. La deuxieme partie du voyage
(apres la frontiere) a ete tres dure. La route n'etait plus
goudronnee, on roulait dans le säble. Quand on a traverse le
Sahara, il faisait tres chaud, au moins 50° C. J'ai mis un
turban

20  autour de ma tete. Plusieurs fois, Habib s'est evanoui
ä cöte de moi. Avant le depart, j'avais achete cinq litres d'eau,
mais Habib et moi, on a tout bu le premier jour. Apres je n'avais
plus d'eau, il me restait un petit morceau de pain et c'etait tout.
Personne ne parlait dans le pick-up.

25  Le voyage a dure 48 heures. Chaque Chauffeur conduisait
pendant huit heures, l'autre dormait pendant ce temps. Ils ne nous
parlaient pas. Quand ils faisaient des courtes pauses, on se
reposait un peu, on marchait quelques minutes et on repartait.
J'avais mal partout, aux jambes,

11 au milieu in der Mitte - 13 une
frontiere Grenze - 17 goudronne
asphaltiert - 18 rouler fahren - 18 le
säble Sand - 19
un turban Turban - 20 s'evanouir
in Ohnmacht fallen - 23 il reste qc
ä qn ici etw bleibt jdm
übrig








au dos, ä la tete, aux fesses. Le deuxieme jour, on a fait

une pause un peu plus longue pres d'une oasis. La, un

Marocain nous a invites ä sä table : il nous a donne une

assiette de couscous et un verre d'eau. J'avais tres faim et

surtout soif.5

II y avait souvent des tempetes. Le säble entrait dans nos

blousons, sous nos tee-shirts, dans nos baskets. Tout

le monde etait triste. Nous n'avions envie de rien : pas

envie de regarder les dromadaires et les Touaregs qui

traversaient le desert, pas envie non plus d'admirer le 10

paysage. Pourtant le ciel du Sahara est tres beau. Quand le

soleil se leve, le ciel est orange. L'horizon a alors une
belle

couleur rouge, puis les etoiles disparaissent tout ä coup et

le ciel devient bleu. Mais nous etions trop fatigues pour

regarder et si presses d'arriver. 15

Un soir, le pick-up s'est arrete. On pensait que c'etait pour

faire une pause. Mais non, les Chauffeurs nous ont dit,

enerves:


	« On est en panne. On doit aller chercher de l'aide. Vous
pouvez nous attendre ici ou y aller ä pied. II reste 30
km!»   20 Habib etait tres fatigue. Nous avons attendu
une heure, deux heures, six heures, toute la nuit. Le lendemain,
toujours personne pour nous aider. Alors nous nous sommes leves et
nous avons marche toute la journee. Habib s'ecroulait toutes les
cinq minutes, je devais le  25 porter, il etait lourd.



3 un Marocain Marokkaner - 6 une tempete Sturm - 9 un dromadaire
Dromedar

- 10 admirer bewundern - 11 un paysage Landschaft - 11 pourtant
ici dennoch

-13uneetoile Stern








 

Nous sommes enfin arrives pres de Ceuta. La ville brillait. On
voyait la mer et, de l'autre cöte, les lumieres de l'Europe. Apres
ce voyage sans fin, c'etait comme un reve.

Je vais essayer maintenant de trouver une poste pour cette
5  lettre dans une des villes autour de Ceuta. Je vous
embrasse tous tres fort. Moussa qui pense ä vous

1 briller glänzen - 2 une
lumiere Licht
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Pres de Ceuta

le 20 ou 22 mars, je ne sais plus exactement…

Alima,

Je sais, je n'ecris plus, vous ne recevez plus de nouvelles de
moi. Pardon, mais je n'ai pas beaucoup envie d'ecrire en ce moment.
Je suis toujours au Maroc, pres de Ceuta. Ma Situation n'a pas
change depuis ma derniere lettre il y a deux mois, c'est peut-etre
pour ca que je n'ecris plus. Pour dire quoi ? Pour raconter
quoi ? Je suis deprime, j'ai le cafard, vous me manquez
tellement. La vie est si dure ici, j'ai envie de tout laisser
tomber en ce moment! J'habite avec Habib sous une tente dans la
foret. On dort par terre. Cinq cents hommes vivent dans ce «
village ». II y a des tentes un peu partout, des cabanes en carton
oü dix personnes dorment. Nous avons chacun une couverture Offerte
par la Croix Rouge, mais la nuit, il fait si froid. Cette petite
couverture ne suffit pas, alors le soir on fait du feu. Resultat:
la semaine derniere, une cabane a brüle.

Tous les jours, je sors de la foret pour regarder Ceuta. La
ville n'est pas entouree d'UN grillage, comme Idriss m'a raconte,
mais de DEUX grillages de 6 metres de haut avec des barbeles
devant, et derriere, des militaires. J'ai dejä essaye au moins
quinze fois d'escalader ces grillages, je me suis meme achete des
gants pour ne pas me blesser aux mains, mais ä chaque fois les
soldats m'ont vu, m'ont arrete, puis m'ont raccompagne au camp dans
la foret.

Quand nous voulons escalader les grillages pendant la nuit, nous
avons une Strategie. Nous faisons deux groupes. Le premier groupe
simule une attaque d'un cöte,

3 une nouvefle Nachricht - 13 une cabane Hütte - 14 une
couverture Decke -15 la Croix Rouge das Rote Kreuz - 16 un feu
Feuer - 17 brüler brennen -19 entoure de umgeben von - 21 un
barbele Stacheldraht - 23 un gant Handschuh - 25 raccompagner
zurückbringen
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les soldats vont alors de ce cöte-lä. Pendant ce temps, le
deuxieme groupe escalade. Parfois, ga marche. Je connais des
copains qui ont pu passer. Je les ai entendus crier de l'autre cöte
des grillages : 5  « On est en Europe! On est en Europe !
»

Mais voilä, moi, je suis toujours lä. Et j'attends mon heure.
Attendre comme ca, sans rien faire, c'est dur. Tu dois te demander
ce que nous faisons toute la journee ? Je discute beaucoup
avec Habib, mais parfois nous ne parlons plus

10  pendant des heures. Nous trainons, perdus dans nos
reves. Parfois, nous fabriquons un ballon avec un vieux pull et
nous jouons au foot. Ou alors nous allons regarder des matchs dans
un cafe qui fait aussi epicerie. Le patron est sympa, on peut
commander un coca et rester trois ou

15  quatre heures sans rien boire d'autre. II ne nous
derange pas. Parfois, je l'aide un peu dans la cuisine. II ne me
donne pas d'argent, mais un peu ä manger et ca me suffit pourla
journee.

Que faire ? Etre patient et attendre encore ici pour avoir
la

20  chance d'aller ä
Ceuta ? Ou rentrer au Senegal ? Je voudrais

 beaucoup te revoir, revoir notre maman, revoir les
petits

 freres. Je suis si malheureux ici. Mais j'ai promis de
gagner

 de l'argent pour vous. Promis, c'est promis. Et puis
qu'est-

 ce que vont dire les voisins du village si je rentre
sans

 25  argent ? Ca va etre la honte pour notre
famille. Et maman,

 est-ce qu'elle va encore me parier si je ne peux pas
lui

 payer son Operation ? C'est moi, Thomme de la
famille.

De toute facon, je n'ai pas le choix, je dois me battre et

continuer. Excuse-moi, Alima, si je
craque.

 so  S'il te plait, petite
sceur, garde cette lettre pour toi. Ne

la lis ä personne, sinon on va penser
que je ne suis pas

courageux. Surtout ne raconte rien ä
maman. Moussa

13 un patron ici Wirt- 30
garder ici behalten - 31
sinon sonst 12








Ceuta

le 7 juin Ma chere soeur,

Tu ne vas p äs me croire ! Ca a marche ! Je suis ä
Ceuta. Tu comprends ce que ca veut dire ? Je suis en Europe,
j'ai gagne !!! Bon, je te raconte. Jeudi, Habib, cinq autres
amis et moi, nous avons tente une nouvelle fois notre chance. Je ne
peux pas expliquer pourquoi, mais le soir oü nous avons escalade
les grillages, je savais que ca allait marcher. Depuis des
semaines, je faisais du sport dans la foret. Le matin, je me levais
et je courais pour etre en forme et avoir la peche. Je ramassais
des petits fruits dans la foret et je me debrouillais pour manger
tous les jours. Jeudi soir donc, nous etions Caches dans des
buissons et nous attendions que les soldats partent dans une autre
direction. J'etais en train de mettre mes gants quand tout ä coup,
quelqu'un de l'autre groupe a siffle. Pendant que les soldats
montaient dans leur voiture, nous sommes sortis des buissons. J'ai
regarde ces grillages, j'etais petit ä cöte d'eux, mais je me
sentais fort. J'ai commence ä escalader le grillage. Je pensais ä
vous, je voyais maman et vous me donniez de la force. Sans nie
retourner, je montais, je montais, puis je descendais. Le premier
grillage. Ouf! Je remontais, plus vite, encore plus vite, mes
vetements etaient dechires ä cause des barbeles. J'etais blesse ä
une jambe et ä un bras mais ga m'etait egal. Arrive en haut du
deuxieme grillage, je suis descendu et tout ä coup, j'ai saute. Je
suis tombe de plusieurs metres, mais je suis tombe sur le sol de
Ceuta, le sol espagnol. C'est tout ce qui etait important pour moi!
A ce moment-lä, des soldats sont arrives et m'ont arrete. J'avais
gagne ! J'ai regarde autour de moi. Pas de Habib. J'ai su plus
tard qu'il etait tombe. II est encore lä-bas, de l'autre cöte, du
mauvais cöte. Je suis triste quand je pense ä lui. Un jour,
j'espere que ca va marcher pour lui aussi.

6 tenter sä
chance sein Glück versuchen
- 13 un buisson Gebüsch - 21 la
force Kraft - 22 remonter wieder
hochklettern - 23 dechirer zerrissen - 25
en haut an der Oberseite - 26
sauter springen
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Je suis maintenant dans un camp de refugies, des gens qui, comme
moi, ont escalade le grillage ou ont nage jusqu'ä Ceuta. Les
soldats m'ont interroge et m'ont demande mon passeport, j'ai dit
que je l'avais perdu. II ne faut pas donner

5  sä nationalite ici, ou alors tu retournes tout de suite
dans ton pays. Donc, voilä, je joue l'idiot. Je dis que je ne sais
pas d'oü je viens. Je t'ecris cette lettre, mais je ne peux pas la
poster. Je ne peux pas mettre d'adresse sur l'enveloppe, sinon je
suis trahi. Je vais l'envoyer, mais plus tard, un

10 jour si je sors de ce camp. Ici, on a deux repas chauds par
jour, on dort dans des lits, mais j'ai peur des soldats. Je les
trouve agressifs. Ils nous donnent des ordres et ils ont des armes.
Hier, j'ai discute avec un homme qui partage ma chambre. II
s'appelle Abdou. II m'a dit:

15  « Ne te fais pas de souci, les soldats ne sont pas
mechants. Ils fönt leur travail, c'est tout. Dans quelques jours,
ils vont t'emmener en Espagne parce qu'ici, il n'y a pas de place.»
Bon, on va voir s'il a raison.

20  Bises ä vous tous et ä toi.

Moussa, ton frere qui ne t'oublie pas.

1 un refugie Flüchtling - 5 une
nationalite Staatsangehörigkeit - 8
poster schicken - 9 trahir
verraten - 9 envoyer = poster -13 une
arme Waffe
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Costa del Sol

le 4 juillet

Salut Alima,

Je peux enfin te donner une adresse oü tu peux m'ecrire : Moussa
Balante


c/oMankalaTraore                                                              
5

Galle buena vista 3

18 600 Motril

Espana

C'est l'adresse du cousin d'un ami. Donne-moi des

nouvelles de toute la famille si tu
peux.                                                         
10

Dans cette enveloppe, tu vas trouver deux lettres : la lettre

que tu tiens entre tes mains et une autre ecrite quand

j'etais au camp de refugies de Ceuta. Dans cette lettre, je

te disais que j'allais peut-etre quitter le camp oü je
vivais.

C'est fait. Deux semaines apres mon arrivee ä Ceuta, des 15

soldats nous ont emmenes en Espagne dans un autre

camp. Un jour, on m'a dit « Tu peux partir », alors j'ai mis

mes affaires (un pantalon, deux tee-shirts et une brosse

ä dents) dans un sac plastique et je suis parti avec un

gargon qui s'appelle Ismael. Lui et moi, on s'entend bien, 2c

on est un peu devenus des freres. Ismael vient du Mali. II

a l'air serieux comme ga, mais il est tres dröle. II est
grand

et mince, les cheveux tres courts. II m'a raconte que son

cousin travaillait dans une plantation sur la Costa del Sol

et qu'il pouvait nous aider ä trouver un boulot. Un lundi 2:

matin, nous sommes donc partis. II faisait tres beau. Nous

avons marche longtemps sur le bord de la route, puis

nous sommes arrives sur une aire d'autoroute. La, deux

touristes quebecois nous ont pris dans leur minibus. Ils

nous ont demande notre destination. Ismael et moi, nous 31

19 un sac plastique Plastiktüte - 24
une plantation Plantage - 29
quebecois =

qui vient du Quebec
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avons dit ensemble : « Motril! » et nous avons rigole. Nou
etions si contents de quitter le camp !

Quand nous sommes arrives ä Motril, nous avons vit trouve un
travail dans une plantation de canne ä such

5  Nous vivons maintenant dans une petite cabane dans ui
champ. Ce n'est pas le luxe, mais nous avons chacun ui lit. Nous
gagnons exactement 20 euros par jour pour di heures de travail. La
ville est moche, mais nous somme au bord de la mer et surtout je
vais bientöt pouvoir vou

10  envoyer de l'argent.

Samedi soir, le cousin d'Ismael m'a emmene ä une fet sur la
plage. II y avait lä des Espagnols qui jouaient d< la musique et
qui dansaient. Ils etaient tres sympas Ils avaient fait un feu.
Quand j'ai vu ce feu, j'ai pense ;

15   ceux qu'on faisait dans la foret pres de Ceuta
quand nou avions trop froid. Lä-bas, c'etait un feu triste et
dangereu: qui brülait les cabanes. Ici, c'etait le feu de la feie.
J'etai: bien parmi ces gens qui s'amusaient. J'ai meme appri:
quelques mots d'espagnol.

20  Hier, j'ai ferme les yeux pendant plusieurs minutes e
quand je les ai ouverts, j'ai pris un papier et j'ai dessim le
visage de maman et le tien. J'ai mis les deux portrait; au-dessus
de mon lit. Comme $a, vous etes un peu ä cöt( de moi. Embrasse bien
notre maman de ma part. Elle Vc

25   etre fiere de son fils. L'argent pour son
Operation arrive bientöt.

Je vous embrasse tous Moussa

P.S.: J'attends ta lettre.

4 une canne ä
Sucre Zuckerrohr - 6 un champ
Feld -15 ceux diejenigen - 22 ur
visage Gesicht - 22 le tien
deines ici ton visage
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Cher grand frere,

Nous avons bien recu toutes tes lettres. Merci beaucoup. Tout le
monde va bien ici. Notre petit frere Mamadou a ete tres malade
pendant plusieurs semaines. On ne savait pas comment le soigner. II
avait de la fievre, mal au ventre, il ne mangeait plus. Un jour,
Maman m'a dit d'aller avec lui chez le marabout. II lui a prepare
un medicament et quelques jours apres, ca allait dejä beaucoup
mieux. Maman a raconte ä tout le village que tu etais en Europe.
Elle est vraiment fiere de toi. Elle marche avec un bäton
maintenant, mais eile n'est pas encore aveugle. Est-ce que je peux
dejä reserver une date pour l'operation ä l'höpital ? Quand
penses-tu pouvoir envoyer l'argent ? Maintenant, ä la maison,
je fais tout. le vais chercher l'eau, je prepare les repas, je fais
la vaisselle, je lave nos vetements, je ränge la maison… Le matin,
quand je vois partir les petits freres ä l'ecole, je suis jalouse
parce j'aimerais aller avec eux. le ne vais plus beaucoup ä l'ecole
en ce moment. C'est dommage parce que j'aimais bien mon professeur
M. Vieira et parce que j'avais les meilleures notes de la classe,
mais Maman dit que ma place est ä la maison. Tu nie manques. La vie
est si triste sans toi. Quand est-ce que tu reviens ?
Alima

5 la fievre Fieber
- 7 un marabout Marabu (Medizinmann) - 10
un bäton Stock
-11 aveugle blind
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Grenade

le 22 aoüt

Chere petite Alima,

1000 mercis pour ta lettre ! Elle est toujours dans ma

poche et je la lis souvent. C'est un morceau de vous et du

5  village.

Quoi ? Tu ne vas plus ä l'ecole ? Mais l'ecole, ca
vaut vraiment la peine. Tu dois y retourner. Dis-le ä Maman de ma
part! Elle doit te laisser y aller! J'ai regu ta lettre deux jours
avant mon depart pour

10   Grenade.

Un jour, pendant une fete sur la plage de Motril, un Espagnol
qui s'appelle Antonio m'a offert son aide pour avoir des papiers et
pour trouver un travail mieux paye. II m'a emmene ä Grenade et il
s'est occupe de tout. J'ai

15  maintenant un permis de travail et un vrai salaire.
C'est genial, non ? Je travaille sur un chantier dans le vieux
quartier arabe de Grenade, l'Albaycin. C'est un bei endroit oü les
gens sont tres tolerants. Ils ne se compliquent pas la vie et ils
ne posent pas de questions qui derangent. Ils

20  vous laissent une chance, ils ne jugent pas ä la
couleur de la peau. On me comprend bien maintenant quand je parle
espagnol.

Le soir, apres le travail, je rentre dans mon petit appartement
que je partage avec Ismael et deux autres 25 garcons. Nous avons
une douche avec de l'eau chaude, mais j'economise l'eau (un vieux
reflexe !) surtout quand je pense que vous pouvez en manquer.
Le travail sur le chantier est dur. II faut se lever tot, mais je
gagne plus d'argent que dans la plantation de canne ä sucre.
Comme

15 un permis de travail Arbeitserlaubnis - 16
un chantier Baustelle - 20 juger
beurteilen - 21 une peau Haut - 26
economiser sparen
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pour l'eau, j'economise cet argent. Si ca continue comrne Ja, je
vais bientöt en avoir assez pour payer l'operation de

naman.

ISitu te rappelles, je voulais aller en France, mais je crois
Ique mon voyage va s'arreter ici pour le moment. Je me 5
Isens bien dans ce pays. Et puls j'ai appris que les refugies Iqui
arrivaient en France devaient retourner dans leur pays Id'origine
ou dans le premier pays europeen d'oü ils sont Ivenus, pour moi
l'Espagne.


	Ill y a deux semaines, je suis alle au concert de ma star 
 10 Ipreferee, Youssou N'Dour. II est tres connu en Europe, je
Ine le savais pas. Mes copains et moi, nous n'avions pas
Id'entrees, on attendait devant la porte, mais apres une Iheure
d'attente, les vigiles nous ont ouvert les portes. Tout lle monde
dansait et applaudissait. II y avait une ambiance   15
Id'enfer. Qa va rester un beau souvenir de mon voyage. Ivoici ma
nouvelle adresse : IGran via 34 18010 Granada



Tu m'ecris quand tu veux. Je ne vais plus changer
d'adresse  20 maintenant. J'ai souvent cru que mon voyage
jusqu'en Europe etait sans fm, mais maintenant j'en vois une… Maman
va bientöt avoir les meilleurs yeux du village !

l Grosses bises ä vous tous et ä tres bientöt.


Moussa                                                                            
25

7un pays d'origine Herkunftsland -13
une entree ici Eintrittskarte - 13
un vigile Türsteher -14 l'attente
f. Wartezeit
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